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Kan Rédet oplyse, hvilke sarlige betingelser den italienske aftale indeholder, og hvilke foranstaltninger der
vil blive truffet for at rdde bod pé denne uretferdighed mod de portugisiske landbrugere?

Svar

(8. marts 2004)

Ved Radets forordning (EGF) nr. 856/84 om andring af forordning (E@F) nr. 804/68 om den fexlles
markedsordning for mazlk og mejeriprodukter blev der indfert en tillegsafgift i sektoren. Ordningen er
blevet viderefort flere gange, bl.a. ved Rddets forordning (EQF) nr. 3950/92 om en tillegsafgift pd maelk og
mejeriprodukter. Alle medlemsstaterne har pligt til at overholde deres respektive referencemangde og skal
betale en tillegsafgift til Fallesskabet for de mengder, de maétte producere ud over denne reference-
meangde.

De serlige vilkdr i Rédets beslutning af 16. juli 2003 om foreneligheden mellem fwllesmarkedet og den
statte, som Den Italienske Republik agter at yde sine malkeproducenter, er fastsat i beslutningen, som er
offentliggjort (). Det drejer sig navnlig om felgende bestemmelser:

— den italienske regering betaler forskudsvis det belgb, som de italienske producenter skylder
Fellesskabet i tillegsafgift for malk og mejeriprodukter for produktionsdrene 1995/1996 til
2001/2002,

— der kan gives rentefri betalingshenstand i et antal ar, dog hejst i 14 ar, med tilbagebetaling i lige store
arlige rater.

Denne specifikke beslutning, som er baseret pd artikel 88, stk. 2, tredje afsnit, i EF-traktaten, blev
enstemmigt vedtaget af Radet, som lagde vagt pd, at den italienske regering enskede at tage hensyn til
ganske sarlige omstendigheder. Ved anvendelsen af en sidan foranstaltning i andre tilfelde, hvor
omstendighederne kunne minde om de italienske, skal Rddet derfor tage stilling fra sag til sag.

Réidet henviser desuden det arede parlamentsmedlem til konklusionerne fra Det Europziske Rad i
Bruxelles den 16. og 17. oktober 2003 og navnlig punkt 38, hvori Det Europziske Rad med tilfredshed
noterer sig Kommissionens forslag om at forleenge ordningen i forbindelse med problemerne vedrerende
udviklingen af melkeproduktionen pd Azorerne, og (...) opfordrer Radet til snarest muligt at drefte dette
forslag.

(') EUT L 184 af 23.7.2003.

(2004/C 84 E[0025) SKRIFTLIG FORESPORGSEL E-2444/03
af Proinsias De Rossa (PSE) til Ridet

(22. juli 2003)
Om: USA’s fladebase i Guantanamo Bay

Kan Ridet udlevere en liste over alle de EU-borgere, der tilbageholdes pd Guantanamo Bay-basen — i
forlengelse af spergsmal H-0036/02 (!) om de forhold, hvorunder USA holder de personer, der blev taget
til fange i forbindelse med krigen i Afghanistan, faengslet pd denne base? Kan Radet oplyse, om de forhold,
hvorunder disse fanger holdes fangslet, og fangslingens varighed er i overensstemmelse med Genéve-
konventionen om behandlingen af krigsfanger? Kan Radet oplyse, pa hvilket grundlag de militerdomstole,
som USA har foresldet, opfylder de internationalt anerkendte standarder for en retferdig rettergang? Kan
Rédet oplyse, hvilke foranstaltninger der er truffet fra Radets side for at sikre, at USA fuldt ud respekterer
Geneve-konventionerne, og hvilken reaktion man har fiet fra de amerikanske myndigheder i denne
forbindelse?

(") Skriftlig besvarelse, 6.2.2002.
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Svar

(8. marts 2004)

Rédet er ikke i stand til at oplyse navnene pad de statsborgere fra medlemsstater, der er interneret i
Guantanamo Bay, og kan heller ikke give oplysninger om forholdene pé stedet eller om, hvor lenge
interneringen vil vare. Som Réddet har tilkendegivet i sit svar pa skriftlig foresporgsel E-1470/03, henhorer
beskyttelsen af medlemsstaternes statsborgeres rettigheder og interesser i tredjelande i henhold til
Wienerkonventionen om konsulere forbindelser under de enkelte bererte medlemsstater. Det er derfor
disse medlemsstater, der selv skal traffe de foranstaltninger, de anser for nedvendige for at sikre, at deres
borgeres rettigheder respekteres. Det pdhviler pd den anden side USA’s regering at sikre, at forholdene for
de internerede ikke kraenker folkeretten, og at domstole, som USA madtte oprette, opfylder de internationalt
anerkendte standarder for en retfeerdig rettergang og overholder folkeretten.

(2004/C 84E[0026) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2449/03

af Georges Berthu (NI) til Kommissionen

(23. juli 2003)
Om: Bevarelse af hakke

Det er meget ofte i samfundets interesse at bevare hakke, idet de blandt andet beskytter biodiversiteten og
bremser vandstremme og jorderosion. I Frankrig yder departementerne nu stette til genbeplantning.

Men ud over beplantning er der spergsmélet om vedligeholdelse, som i dag er en form for gratis tjeneste,
som landbrugeren gor samfundet.

Mener Kommissionen, at det ville veere muligt at godtgere denne opgave gennem statte til den arlige
vedligeholdelse af hakke?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne af Franz Fischler

(12. september 2003)

Blandt foranstaltningerne i den nationale plan for udvikling af Frankrigs landdistrikter figurerer forbedring
af landbrugsmiljget. Planen indeholder en fortegnelse over foranstaltninger til dette formdl, som hver enkelt
region kan velge at iveerksatte. Beplantning med samt genetablering og vedligeholdelse af hakke indgar i
fortegnelsen over foranstaltninger, der kan fd EU-stotte. Der eksisterer sdledes allerede muligheder for at fa
stotte til vedligeholdelse af haekke.

(2004/C 84E[0027) SKRIFTLIG FORESP@RGSEL E-2455/03
af Erik Meijer (GUE/NGL) til Kommissionen

(23. juli 2003)

Om: Eurostat: »Cashflow-revision« og undersggelse af forholdet mellem pris og ydelse som supplerende
foranstaltninger for at fastsld tingenes gang og forebygge en gentagelse

1. Finder den interne revisionstjenestes undersegelse af Eurostat, som henherer under Kommissionens
ansvar, vedrerende tilfelde af bedrageri sted i stedet for den uathengige OLAF-undersogelse, eller vil denne
forste undersegelse blive afsluttet som oprindeligt planlagt? Hvad er forskellen mellem den interne
revisionstjenestes bebudede undersagelse og OLAF-undersogelsen? Hvorvidt vil disse to eventuelt supplere
hinanden?



